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1 x Wireless Charger Magnetic

1 x Air vent holder

1 x Type-C cable

User
Manual 1 x Mag-U card with

3M adhesive

1 x User Manual 1 x Dashboard holder with 3M adhesive

Wireless Charging Area

Type-C Input

This manual contains information on how to use the Wireless
Charger Magnetic and about personal safety when using it. Please
carefully read and understand all the instructions before use. Failure
to follow all instructions and warnings may result in fire, electric
shock or other injury or damage.

Please retain the instruction leaflet within this pack for advice on
how to safely use and maintain the product and forward it to other
users.

Pro-User accepts no liability for direct or indirect damage caused by
faulty assembly or connection, a faulty usage, a usage of altered
units or units that are known as damaged, a usage for purposes
other than described and especially caused by failure to follow these
instructions.

- Electrical devices are not toys. Keep the product away from children.

- Only use the product as intended and for purposes described in the
manual.

- After opening the package, examine all parts for visible damage. If
you have found any damage, please contact the company you
purchased this unit from.

- Do not throw, tap or shake the product.

- Do not attempt to disassemble the product.

- Please use certified cigarette plug charger to ensure the best effect
of mobile phone charging.

- Please do not attempt to charge the product with battery exposed
or case broken, and do not charge the product that are incompatible
with this product.

- When charging, the environment temperature shall not be more
than 40 °C. Please turn off the single air outlet when using hot air
conditioner.

- Some components of this product are magnetic and metal materials
may be adsorbed onto it. Please do not use bank cards, credit cards
or any other items with magnetic near the product so as to avoid
losing the data stored due to demagnetization.

® Place the Mag-U card inside the phone
case.Align center point of the cross as
close as possible to the center of the
phone or phone case.

® The Mag-U card can be used
repeatedly.
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@ The Magnetic Card
inside the case

@ Fix the air vent holder or dashboard holder for the best
performance.

@ Insert the ball to the nut firstly and insert the bolt on the back
of product, then screw the nut in clockwise direction.

@ For air vent holder:
Screw the nut on air vent
clamp in clockwise direction
to unlock the clamp and enter
and grip the air vent,then screw ~a
the nut in anticlockwise direction
to lock it.
@ For dashboard holder:
Take off the surface of 3M adhesive at the back of holder,then
stick it to the dashboard.

@ Use the Type-C cable to connect
the product and the car USB charger.
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@ In order to obtain the maximum charging power, it is
recommended to use the car USB charger with SV or bigger
output.
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NOTE:

® To charge your phone, move it close to the wireless charger
area, then the magnetic attraction automatically locates the
mobile phone and automatically starts charging.

® In a very unlikely situation, the charging position will be
dislocated and the charger will stop working, because of very
bumpy road. Then simply take off the phone and put it on again.

Indicator status
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Mode Indicate Lights

Standby Mode Red light always on, green light off

Charging Red light off, green light always on
FOD Red and green lights flashing alternatively
Over heat Red light flashing

Size: approx. 68*102*7.1mm

Color: Black

Charging cable: Length approx. 1000mm, Type-C to USB cable
Material: 2.5D tempered glass + ABS + metal

Max. Wired Input: 3V=1.6A

Max. Wireless Output: 9V=112A

Max. Wireless Output power: 10W

Transmission distance: <6mm ( Thick case, magnetic or metal
attachments and other foreign objects will interfere with charging. )
Charging efficiency: >75%

Operating frequency range: 110-205KHz

Working temperature: 0 °C to 40 °C

Suitable models: Fits all types of cell phone which has wireless
charging function

Electrical Safeguards: Protection against: overheat, overcharge,
overcurrent

This product may be operated in EU countries.
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- Please keep the product dry. If the product is wet, please use a
soft cloth to wipe it clean as soon as possible.

- Please use the clean, soft and dry cloth or brush to clean the
surface of the product.

- When not in use, please store the product in a dry environment
and protect it from direct sunlight, heat and moisture.

Pro-User warrants this product for a period of 12 months from the
date of purchase to the original purchaser. Warranty is not
transferable. Warranty covers defect against workmanship and
materials only. To obtain warranty service, please return the unit to
the place of purchase or authorized Pro-User dealer together with
your proof of purchase. The warranty is void if the product has been
damaged or not used as described in this manual. Warranty is void if
a non-authorized repair has been performed. Pro-User makes no
other warranty expressed or implied. Pro-User is only responsible
for repair or replacement (at Pro-Users’ Discretion) of the defective
product and is not responsible for any consequential damage or
inconvenience caused by the defect.

Disposing of the packaging
Sort the packaging before you dispose of it.
Please dispose different packaging materials in a correct way.

Disposing of the product

The product is classed as Electrical or Electronic Equipment and
should not be disposed of with other household or commercial
waste at the end of its working life. Please recycle where facilities
exist. Ask your local authority or retailer for recycling advice.
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EG -Konformititserkldarung
EU -Declaration of Conformity
Hiermit bestétigen wir, dass das nachfolgend bezeichnete Gerat
den angegebenen Richtlinien entspricht.
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PROIT

Wireless Charger Magnetic
Model: 20162
Max. Wired Input: 9V~1.6A

Max. Wireless Output: 9V=1.12A
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Seestrasse 19
83253 Rimsting
Germany

Www.pro-user.com

Max. Output Power: 10W
Batch: AP/09
WWWw.pro-user.com
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1 x Wireless Charger Magnetic

1 x Typ-C-Kabel

1 x E Luftungsschlitzhalter

User
Manual 1 x Mag-U Karte mit

3M Kleber

1 x Benutzerhandbuch 1 x Armaturenbretthalter mit 3M Kleber

Wireless Ladebereich

Typ-C Input

Dieses Handbuch enthalt Informationen zur richtigen Verwendung
des Wireless Charger Magnetic und zu lhrer Sicherheit beim Gebrauch.
Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und
Hinweise zunachst ganz durch Die Nichtbeachtung der Anweisungen
und Warnungen kann zu Branden, Stromschlagen oder anderen
Verletzungen oder Schaden fiihren.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlieBend an einem
sicheren Ort auf. Sollten Sie das Gerat verdauBern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentiimer weiter.

Pro-User ibernimmt keine Haftung fir direkte oder indirekte Schaden,
die durch fehlerhafte Montage oder Verbindung, fehlerhafte
Verwendung, Verwendung veranderter oder als beschadigt
bekannter Gerdte, Verwendung zu anderen als den beschriebenen
Zwecken und insbesondere durch Nichtbeachtung dieser verursacht
werden Anleitung.

- Elektrische Gerate sind kein Spielzeug. Halten Sie das Produkt von
Kindern fern.

- Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgemaB und fir die im
Handbuch beschriebenen Zwecke.

- Uberpriifen Sie nach dem Offnen der Verpackung alle Teile auf
sichtbare Schdden. Wenn Sie Schaden festgestellt haben, wenden
Sie sich bitte an die Firma, bei der Sie dieses Gerat gekauft haben.

- Das Produkt nicht werfen, klopfen oder schiitteln.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen.

- Bitte verwenden Sie ein zertifiziertes Zigarettenanziinder-Ladegerdt,
um den besten Effekt beim Aufladen des Mobiltelefons zu erzielen.

- Versuchen Sie nicht, ein Produkt mit offenem Akku oder defektem
Gehduse aufzuladen, und laden Sie kein Produkt auf, das mit diesem
Produkt nicht kompatibel ist.

- Beim Laden darf die Umgebungstemperatur nicht mehr als 50 °C
betragen. Schalten Sie bei Bedarf die Heizung im Auto aus.

- Einige Komponenten dieses Produkts sind magnetisch und es
kénnen Metallmaterialien darauf adsorbiert werden. Verwenden
Sie keine Bankkarten, Kreditkarten oder andere Gegenstande mit
Magnet in der Nahe des Produkts, um den Verlust der gespeicherten
Daten aufgrund von Entmagnetisierung zu vermeiden.

® Legen Sie die Mag-U-Karte in die
Handyhdlle.

® Richten Sie den Mittelpunkt des
Kreuzes so nah wie méglich an der
Mitte des Telefons oder der
Telefonhiille aus.

@
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@ Befestigen Sie die Mag-U-Karte an der Innenseite
|hrer Handyhtille so, dass Sie in der Mitte nahe der
Induktionsladespule angebracht ist.

@ Fr die beste Ladeleistung ist eine stabile Befestigung am
Luftungsschlitz oder am Armaturenbrett nétig.

@ Setzen Sie zuerst die Kugel in die Mutter ein und setzen Sie die
Schraube auf der Riickseite des Produkts ein. Drehen Sie dann

die Mutter im Uhrzeigersinn fest.
t A

@ Fur Entliftungshalter:
Schrauben Sie die Mutter der
Entliftungsklemme im
Uhrzeigersinn auf, um die Klemme
zu entriegeln, und Befestigen Sie
das Gerat am LUftungsschlitz.
Schrauben sie die Mutter wieder fest,
so dass das Gerat stabil festsitzt.

® FUr Armaturenbretthalter:
Nehmen Sie den 3M-Klebstoff von der Rickseite des Halters ab
und kleben Sie ihn auf das Armaturenbrett.

® Verwenden Sie das Typ C-Kabel, um das
Produkt und das USB-Autoladegerat zu
verbinden.

@ Um die maximale Ladeleistung zu erhalten, wird empfohlen, ein
USB-Autoladegerat mit 9V oder mehr zu verwenden.

HINWEIS:

® Um lhr Telefon aufzuladen, bewegen Sie es in die Ndhe des
Bereichs fiir das drahtlose Ladegerat. Die magnetische
Anziehungskraft lokalisiert das Mobiltelefon dann automatisch
und beginnt automatisch mit dem Aufladen.

® In einer sehr unwahrscheinlichen Situation wird die Ladeposition
verschoben und das Ladegerdt funktioniert nicht mehr, etwa
wenn die StraBe sehr holprig ist. Nehmen Sie einfach das Telefon
einmal ab und legen es im Zentrum wieder neu auf.

Indikatorstatus
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Modus Zeigt Lichter an

Standby-Modus Rotes Licht immer an, griines Licht aus

Laden Rotes Licht aus, griines Licht immer an
FOD Rote und griine Lichter blinken abwechselnd
Uberhitzung Rotes Licht blinkt

GroBe: ca. 68 *102*7.1 mm

Farbe: schwarz

Ladekabel: Lange ca. 1000 mm, Typ C auf USB-Kabel

Material: 2.5D ausgeglichenes Glas + ABS + Metall

Max. Wired Input: 9V=1.6A

Max. Wireless Output: 9V-1.12A

Max. Wireless Output power: 10W

Ubertragungsreichweite: <6 mm (Dicke Handyhille, magnetische oder
metallische Aufsdtze und andere Fremdkérper beeintrachtigen den
Ladevorgang.)

Ladeeffizienz: 275%

Arbeitsfrequenzbereich: 110-205 kHz

Arbeitstemperatur: 0 °C bis 40 °C

Geeignete Modelle: Fir alle Arten von Mobiltelefonen mit kabelloser
Ladefunktion

SchutzmaBnahmen: Kurzschlusssicherung, Schutz gegen
Uberspannung und Uberhitzung

Dieses Produkt darf in EU-Landern betrieben werden.
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- Bitte halten Sie das Produkt trocken. Wenn das Produkt nass ist,
wischen Sie es so schnell wie méglich mit einem weichen Tuch
sauber.

- Verwenden Sie zum Reinigen der Produktoberfldche ein sauberes,
weiches und trockenes Tuch oder eine Biirste.

- Bewahren Sie das Produkt bei Nichtgebrauch an einem trockenen
Ort auf und schiitzen Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung, Hitze
und Feuchtigkeit.

Pro-User gewahrt eine Garantie von 12 Monaten ab Kaufdatum.
Garantie ist nicht tibertragbar. Die Garantie deckt Herstellungsfehler
und nur Materialien. Um Garantieleistungen zu erhalten, senden Sie
das Gerdt zusammen mit Ihrem Kaufbeleg an die Verkaufsstelle oder
einen autorisierten Pro-User-Handler zurtick.

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder nicht wie in
diesem Handbuch beschrieben verwendet wurde. Die Garantie
erlischt, wenn eine nicht autorisierte Reparatur durchgefiihrt wurde.
Pro-User gibt keine andere ausdriickliche oder stillschweigende
Garantie. Pro-User ist nur flr die Reparatur oder den Ersatz (nach
Ermessen von Pro-Users) des defekten Produkts verantwortlich und
haftet nicht fir Folgeschaden oder Unannehmlichkeiten, die durch
den Defekt verursacht wurden.

Verpackung entsorgen

Sortieren Sie die Verpackung, bevor Sie sie entsorgen.
Bitte entsorgen Sie verschiedene Verpackungsmaterialien
ordnungsgemaB.

Produkt entsorgen

Das Produkt ist als Elektro- oder Elektronikgerdt eingestuft und darf
am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem Haus- oder Gewerbem(ill
entsorgt werden. Bitte nutzen Sie die 6rtlichen Einrichtungen zum
Recyceln. Wenden Sie sich an lhre értliche Behérde oder Ihren Handler,
um Informationen zum Recycling zu erhalten.

€3

EG -Konformitatserklarung
EU -Declaration of Conformity
Hiermit bestatigen wir, dass das nachfolgend bezeichnete Gerét
den angegebenen Richtliinien entspricht.

Artikelname: Wireless Charger Magnetic wemt
tclo name:
Artikelnummer: 20162
number:
il Wireless £l

Procct Descrplon:
Marke: Pro User
Trado Mark

Hersteller:

Pro-User Europe GmbH, Seestrasse 19, 83253 Rimsting, Germany
Manufactrer

Einschlgige EG-Richtlinien
Govering EU-directives / directives CE conceméss:

[] 1 Elektromagnetische Vertrégichket (EMV) 2. Niederspannungs-Richtlinie
clromagneti compatbilty (EMC) Low voliage directive
2014/35/EU

Elec
2014/30/EU

[x] 3 Funkaniagen und [x] 4 Rots-Richtinie
Telekommunikationsendeinrichtungen (RED) RoHS Directive
Ratio and Telecommunication Teminal Equipment (RED) 2011/65/EU (method EN62321)
2014/53/EU
Harmonisierte EN-Normen
harmonised EN-Standards.

Dieser Artikel entspricht folgenden, zur Erlangung des CE-Zeichens erforderlichen Normen:

EN62368-1:2014+A11:2017
EN62311:2008

ETSI EN 301489-1 V.2.2.1 (2019-03)
ETSI EN 301489-3 V.2.1.1 (2019-03)
ETSI EN 303417 V.1.1.1 (2017-09)

Unterschrift & Firmenstempel
Signature & Company Stamp oo

eschiftsfiihrer
Managing Dirctor

Stellung im Betrieb / Position:
Position

Ausstellungdatum: 25.8.2019

PROITII]  Pro-User Europe GmbH, Seestrasse 19, 83253 Rimsting, Germany

PROIZIL]
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Modell: 20162
Max. Wired Input: SV=1.6A

Max. Wireless Output: 9V=1.12A
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